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‘Lees jij hem eens en zeg me wat je ervan vindt.’ Ik geef mijn
kerstkaart voor al mijn nieuwe buren aan mijn collega Yvonne, die
naast me staat bij de balie van de receptie. Ze kijkt naar de
voorkant, moet grinniken om de kerstboom die bijna bezwijkt onder
de decoratie en begint dan de binnenkant te lezen.

 


Hoi nieuwe
buurman en/of buurvrouw,

Ben je blij met
jouw nieuwe flat? Ik woon inmiddels veertien dagen heerlijk op mijn
nieuwe stekkie.

Maar onze hal…
Ik vind hem zelf nogal kaal en ruiken naar cement. Het lijkt me
leuk om een grote kerstboom te kopen, waar we dan allemaal iets
inhangen, zodat onze hal wat sfeervoller wordt. Doe je gezellig
mee?

Veel plezier
met klussen en succes met verhuizen! Alvast bedankt voor jouw
bijdrage.

Groetjes,

Margriet de
Jong (nr. 12)

06-99 48 23
52

 


Yvonne gaat
naast me op haar draaistoel zitten. ‘Echt iets voor jou. Het idee
vind ik origineel. Daar zou ik zeker aan meedoen.’

‘Ik zag er wel al een paar in de bak met oud papier in de hal.
Mijn buren dachten vast dat het reclame was of ze zijn nog te druk
met verhuizen.’

‘Ik vrees het ook.’

‘Dan blijven er nog maar een stuk of tien van de veertien
buren over. Het is te hopen dat zij wel mee willen doen met mijn
project. Ik wil zo graag, net als hier op het werk, een gezellige
knusse hal met kerstgeuren in plaats van cementstank.’

In het ergste
geval hang ik de kerstboom zelf vol, maar het is veel leuker om het
samen te doen als een soort burenproject. Ik ben heel benieuwd hoe
de boom in de hal eruitziet met kerst.

 


 


7 december




Sinds we met
het bedrijf zijn verhuisd naar het nieuwe pand, waar ik sinds twee
weken boven woon, is mijn werk een stuk leuker geworden. De
afgelopen drie jaar heb ik ergens weggestopt gezeten in een muf
kamertje. Met de verhuizing is besloten dat mijn secretariaatswerk
gecombineerd moest worden met de receptie, dus nu zie ik al mijn
collega’s de hele dag door langs de receptiebalie lopen. Ik heb in
korte tijd veel meer collega’s leren kennen dan in de drie jaar
ervoor, omdat ik nu naast de postbakjes zit.

Yvonne tikt op
mijn schouder. ‘Hij komt eraan.’

Ik kijk op van
mijn computerscherm en draai mijn hoofd een kwartslag naar de
voordeur van ons pand.

‘Sexy legs’ loopt de hal binnen. Drs. L.J. Luijtens, Register
Accountant en financieel directeur van onze woningbouwcorporatie.
Voluit heet hij Laurence Jan, maar iedereen in het bedrijf noemt
hem L.J. Hij kijkt jammer genoeg nooit onze kant op. Hij loopt
altijd met een serieuze blik en grote stappen meteen richting het
trappenhuis. Daardoor kunnen we wel ongestoord genietend naar hem
kijken. Wanneer hij een mooie designspijkerbroek aan heeft, noemen
Yvonne en ik hem ‘sexy legs’. Van onder tot boven in een strak pak
noemen we hem ‘tall, dark and handsome’ en wanneer hij tussen de
middag uit de sportruimte komt in zijn sportkleding noemen we hem
‘lekker kontje’. Hij moest eens weten.

Yvonne roert
in haar koffie, terwijl ze de financieel directeur nakijkt. ‘Zou
hij een sportblessure hebben? Hij heeft al een paar weken niet meer
gesport tussen de middag. Ik mis zijn sexy kontje.’ Ze knipoogt
naar me. Ze is de vijftig allang gepasseerd en heel gelukkig
getrouwd. Ze noemt me, ondanks dat ik dertig ben en relatief lang,
altijd liefkozend mijn kleine collega. We zijn in alles uitersten.
Zij heeft donker piekhaar, een paar kilo te veel en ze is minstens
een kop kleiner dan ik.

Ik schud mijn
hoofd en moet lachen. ‘Een ding is zeker, ik ga het hem niet
vragen.’

Dan klinkt bij
de postbakjes de luide nasale stem van Sjors, het hoofd inkoop.
‘Hé, L.J., heb je een sportblessure? De dames hier missen de
dagelijkse aanblik van jouw sporttenue en in het bijzonder jouw
lekkere kontje.’

Mijn mond valt
open. Ik kijk verschrikt naar Yvonne en dan naar L.J. Hij is vlak
voor de deur naar het trappenhuis gestopt en zijn blik gaat naar
onze kant. Hij kijkt me recht in mijn ogen aan. Ik schaam me dood
en wilde dat ik me achter mijn beeldscherm kon laten zakken. Ik kan
zijn blik op deze afstand niet plaatsen. Is hij geamuseerd of
eerder verlegen? Hij kijkt me door zijn brillenglazen aandachtig
aan, schudt met zijn hoofd en loopt dan verder alsof er niets
gebeurd is. Ik ben vast knalrood, want mijn wangen gloeien. Ik
wapper met een brochure voor koelte. Een lok van mijn eeuwig
krullende haar schiet voor mijn gezicht. Ik stop hem snel achter
mijn oren.

Wat moet hij
wel niet van me denken? Het is toch maar een spelletje tussen
Yvonne en mij om zo over hem te praten? Ik zal heel eerlijk
bekennen dat ik me tot hem aangetrokken voel, maar dat is meer
vanwege wat hij uitstraalt. Rust, discipline en volgens mij is hij
georganiseerd en punctueel. Allemaal mijn zwakkere punten. Ik gok
dat hij ook vast goed kan koken. Het zou me niets verbazen wanneer
hij vanuit een kookboek van het begin tot het einde exact het
recept kookt. L.J. heeft door zijn lengte iets weg van een grote
knuffelbeer. Dat kan ik wel gebruiken, een grote knuffel, wat
liefde en warmte.
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Yvonne gooit
een prop papier in de papierbak. ‘Zeg, waarom neem je geen
huisdier?’

Licht
geïrriteerd antwoord ik: ‘Begin jij nu ook? Ik vind het al erg
genoeg dat ik dit jaar met kerst alleen ben. Herinner me er niet
aan dat ik in mijn eentje in mijn mooie nieuwe flat woon.’

‘Ik snap niet zo goed waarom jouw broer juist nu met kerst
naar de zon gaat. Het is tenslotte het eerste jaar dat jouw ouders
er niet meer zijn.’

Ik begrijp het
wel. Bram is net als ik. Hij is altijd vrolijk en assertief, maar
ondertussen wel gevoelig, al uit hij dat niet zo. Hij vlucht liever
met kerst. Het verlies van onze ouders heeft ons beide erg geraakt.
Ik had vorig jaar nooit kunnen denken dat onze ouders dit jaar met
een paar maanden ertussen relatief jong zouden overlijden aan
longkanker en een hartaanval. Als ik dat geweten had… Een ding is
zeker, ik raak nooit van mijn leven een sigaret aan. Mijn broer
heeft net als ik tijd nodig om het te verwerken. Dat ze er met
kerst nooit meer bij zullen zijn is zo confronterend. Mijn mooie,
nieuwe flat in het hartje van Amsterdam kocht ik van mijn erfenis,
maar ik zou hem zo weer inruilen voor mijn oude, piepkleine flat in
Purmerend, als ik ze daarmee terug zou krijgen. Ik mis de
gezelligheid en de warmte van mijn ouders. Ik sta nog vaak op het
punt om bij ze langs te gaan, om ze enthousiast iets te vertellen
en dan realiseer ik me met een triest gevoel dat ze er niet meer
zijn.
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Yvonnes vraag van gisteren heeft me wakker geschud. Wanneer
ik met kerst niet alleen wil zijn moet ik er wel wat aan doen. In
mijn lunchpauze ga ik vandaag niet naar de kantine. Ik blijf achter
mijn bureau zitten, leg mijn mobiel voor me neer en pak een pen en
papier. Langzaam scrol ik door al mijn app-conversaties van de
laatste tijd. Hier en daar stuur ik nog wat berichtjes. Het blaadje
en de pen naast me blijven ongebruikt liggen. Iedereen heeft
plannen. Ze zijn uitgenodigd bij hun ouders, gaan met kerst weg met
een groep vrienden of net als mijn broer echt op vakantie. Ik wil
ook niet heel desperate
overkomen en mensen die ik maar half ken vragen
of ik bij hun familie mee mag eten met kerst. Dan ga ik naar mijn
contactenlijst in mijn telefoon. De lijst is wat langer, maar dat
zijn vooral mensen die ik verder niet zo veel te zeggen heb. Er
komen collega’s van twee banen geleden voorbij. Die ga ik
natuurlijk niet bellen.

Gefrustreerd
leg ik mijn telefoon op mijn bureau en stop het lege blaadje terug
in mijn la. Ik trommel met mijn vingers op mijn bureau en kijk de
hal rond. De nogal traditionele, maar wel heel mooie gouden
kerstversiering die ik samen met Yvonne gekocht heb, is prachtig.
We hebben geen kleine dingen gekozen. Alleen grote decoraties die
direct in het oog springen en tegen een stootje kunnen. Ik moet
alleen mijn declaratieformulier nog steeds invullen.

Ik kan
natuurlijk ook kerst bij mij thuis vieren. Ik ben absoluut geen
held in de keuken, maar wanneer mijn inspiratie me in de steek
laat, kan ik altijd nog gaan gourmetten. Met hernieuwde energie pak
ik mijn telefoon weer op. Nu zoek ik naar mensen die een kerstdiner
bij mij misschien leuk zouden vinden. Of zal ik het op 24 december
organiseren? Veel mensen hebben vast al iets voor eerste en tweede
kerstdag. Ik haal het briefje en mijn pen opnieuw tevoorschijn,
maar ik twijfel wie ik zal vragen. Misschien heeft mijn broer
suggesties. Ik ga hem lastigvallen met mijn idee, want als hij niet
op vakantie wilde, had ik nu niet met dit gedoe gezeten.

 


Wanneer ik hem
in de standaard heb gezet en vastgemaakt kijk ik er trots naar. De
kerstboom in de hal van mijn flatgebouw is zelfs zonder enige
decoratie al prachtig. Ik ben verliefd op de mooie, donkergroene
kleur en de heerlijke geur die hij verspreidt. Ik stel me voor hoe
mooi hij zal zijn met decoratie erin. Ik heb dezelfde soort een
paar maten kleiner voor in mijn nieuwe flat gekocht. Dit weekend ga
ik mijn hele huis versieren. Ik heb er al heel veel zin in. Nu nog
hopen dat meerdere buren mijn kerstboomproject in de hal de komende
dagen op gaan pakken. Het lijkt me zo leuk! Een gezamenlijk project
dat zorgt voor een onderlinge verbinding tussen alle nieuwe buren.
Maar dan moet wel iedereen meedoen, voor het ultieme
kerstgevoel.
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Vandaag is het
een sexy-legsdag. Ik kan er helaas niet ongestoord van genieten,
want ik word lachend aangekeken en krijg een knipoog. Ik voel me
betrapt en weet mezelf geen houding te geven. Met een rood hoofd
duik ik weg achter mijn computerscherm en ga verder met een
oersaaie tekst. Oh, had Sjors nu maar niets gezegd!

Yvonne
grinnikt naast me. ‘Volgens mij vindt hij je leuk. Hij heeft deze
week al eerder zo naar je gekeken wanneer hij in de hal liep.’

‘Welnee, ik word uitgelachen door hem.’

‘Hij is sinds het sexy-kontjegedoe al twee keer hier geweest
om wat uit zijn postbakje te halen. Dat deed hij hiervoor nooit.
Toen kwam zijn secretaresse of iemand van zijn
afdeling.’

Mijn mond valt
open. ‘Meen je dat nou?’ Zou dat echt waar zijn?

‘Ik heb niets gezegd, want ik dacht dat ik het me verbeeldde,
maar nu ik hem net weer zo naar je zag kijken…’ Ze lacht naar me en
prikt me met haar wijsvinger in mijn zij.

Ik giechel.
Wat moet ik hier nu weer mee?

Yvonne moet
vandaag een uurtje eerder weg. Ik benut mijn tijd om me eens
ongestoord uitgebreid te verdiepen in Mr. Tall, dark and handsome.
Hij is niet te vinden op Facebook of Instagram, maar natuurlijk wel
op LinkedIn. Zijn beschrijving is een kilometer lang. Bij mij zijn
het net vier bedrijven en verder niets, maar bij hem zijn het
tientallen items. Hij heeft al bij aardig wat bedrijven gewerkt,
een hele berg cursussen gedaan, in comités en besturen gezeten en
hier en daar lesgegeven. Ik kom niet eens tot het laatste deel,
want het wordt druk aan de balie. Ik weet in elk geval zeker dat
Yvonne zich vergist, want ik kan me niet voorstellen dat een man
met zo’n carrière valt op iemand die op het secretariaat werkt en
receptiewerk doet. Daarnaast ben ik ook niet echt een enorme
schoonheid. Ik krijg wel vaak complimenten over mijn blonde krullen
en mijn sproetjes. Of mensen vinden dat ik zo’n vrolijke flapuit
ben of ze zeggen dat ik een oprecht geïnteresseerde persoon ben.
Dat laatste vind ik zelf nog het mooiste compliment, want dat
betekent dat ik op mijn moeder lijk.
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Tot nu toe heb
ik weinig van mijn nieuwe buren gemerkt. De schuttingen op mijn
balkon worden pas begin januari geïnstalleerd, dus ik kan bij
allebei ongegeneerd naar binnen kijken. Aan de ene kant is
letterlijk niets te zien. Ik heb het stelletje tijdens de
informatieavond gesproken. Zolang ze hun oude huis niet verkocht
hebben, gaan ze geen geld steken in hun nieuwe appartement. De
buren aan de andere kant ken ik niet. Ik weet dat ze veel klussen.
Ik kan alleen zien of er wel of geen licht brandt. Door de lege,
kartonnen dozen van de keukenkastjes en elektrische
inbouwapparatuur op het balkon kan ik niet meer naar binnen kijken.
Ik hoor ze des te meer. Al sinds ik thuisgekomen ben uit mijn werk
wordt er ijverig gezaagd en geboord. Ik heb mijn kerstmuziek maar
wat harder gezet.

 


Het is al na
tienen en bij de buren zijn nog steeds klusgeluiden. Ik vrees dat
er niet snel gestopt gaat worden. Ik ben het lawaai zat, ga naar
buiten en druk op de bel van mijn buren. Door alle herrie hoor ik
hem niet eens gaan. Dan bonk ik met mijn vuist flink op de
voordeur, maar ik denk niet dat ze me zullen horen. Het is nu al de
derde keer deze week dat er zo laat nog kabaal is. Ik schrijf een
briefje voor op de voordeur.

 


Beste buurman
en/of buurvrouw,

We hebben
elkaar nog niet ontmoet, maar ik ben Margriet, jullie nieuwe
buurvrouw op nummer 12. Ik woon sinds twee weken met plezier in
mijn flat, maar daardoor hoor ik jullie wel klussen. Wanneer ik het
lief vraag, zou het dan mogelijk zijn om na 22 uur alleen klusjes
te plannen die geen lawaai maken?!?

Alvast veel
dank,

de buuv op
nummer 12 die probeert te gaan slapen

 


Ik zet er met
een zwierig gebaar mijn naam nog onder en plak het duidelijk in het
zicht op het raampje van de voordeur.
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Ik hoef niet
lang op antwoord te wachten. Wanneer ik naar mijn werk ga, hangt er
een briefje op mijn voordeurraam.

 


Beste buuv met
slaaptekort door mijn schuld,

Mijn
welgemeende excuses. Ik probeer zo vaak mogelijk overdag te
klussen, als mijn werk het toelaat. Ik ben bijna klaar met mijn
lawaaierige projecten. Ik hoef daarna alleen nog maar te
schilderen. Ik zal eraan denken niet laat door te gaan. Ik had me
niet gerealiseerd dat je er al woonde.

Mijn excuses
dat ik niet opendeed. Er is een probleem met de bedrading van de
deurbel. Deze functioneert helaas niet naar behoren.

 


Lou staat er
onder. Het is een mannelijk handschrift. Hij heeft het niet over
‘we’, dus dan zal het wel een man alleen zijn. Een wat stijve en
tikje kakkineuze tekst, maar ik ben blij dat hij voortaan rekening
met me houdt.
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Ik ben
teleurgesteld dat nog steeds niemand iets in de kerstboom in de hal
heeft gehangen. Ik maak mijn brievenbus open. Er liggen alleen wat
foldertjes en niet eens een kerstkaart. Met een sip gevoel ga ik
naar mijn etage, tot mijn oog op mijn voordeurmat valt. Er ligt een
klein, gouden pakje met een grote, blauwe strik eromheen met een
gouden randje. Er hangt een kaartje aan.

 


Na een doos
chocolade kun je iedereen vergeven, zelfs je lawaaierige
buurman…

 


Het is een
doosje van een banketbakker hier in de buurt. Heel subtiel stijgt
er een chocoladegeur uit het doosje omhoog. Ik trek de strik los.
Het zijn handgemaakte kerstchocoladebonbons. Ik kan het niet laten
en steek meteen een witte bonbon met een hazelnoot erbovenop in
mijn mond. Hij smelt op mijn tong en is absoluut heerlijk. Karamel
en koffiesmaak mengen zich in mijn mond. Ik zet mijn tas en het
doosje op mijn aanrecht en zoek er nog eentje uit. Ondertussen denk
ik na over de tekst voor een briefje aan de buurman.

 


Hoi Lou,

Na een doosje
verrukkelijke kerstbonbons vergeef ik iedereen. Zelfs mijn tot laat
klussende buurman.

Groetjes,

Margriet

 


Ik heb nog
niets geregeld voor 24 december. Dat wordt toch eens tijd. Ook is
er de nog steeds kale kerstboom in de hal. Ik zal er morgen de
strik van de bonbons in hangen. Dan heeft mijn buurman alvast wat
bijgedragen.
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In de loop van
de middag piept mijn telefoon in mijn tas. Het is de ringtoon van
mijn broer.

 


[Bram] Vergat het je laatst nog te
zeggen. Je raadt nooit wie me aansprak vlak bij jouw nieuwe flat…
Rens!!!

 


Wat! Mijn mond
valt open.

 


[Bram] Hij zat 6 VWO bij mij in de klas.
Aardige gozer, maar een studiebol. Hij had een zwak voor je. Ook al
zei hij het niet… ik had hem wel door. Ha ha.

 


Bram kan er dan
misschien om lachen, maar ik niet.

 


[Bram] Ik heb jullie op een schoolfeest
aan elkaar voorgesteld. Kun je het je nog herinneren?

 


Alsof ik dat
ooit zou vergeten! De allereerste jongen die me zoende en me twee
minuten later al niet meer aankeek. Hij liet me geloven dat hij me
op de fiets naar huis zou brengen, maar toen ik mijn jas had
opgehaald en bij de deur op hem stond te wachten, liep hij me
straal voorbij en deed hij of hij me niet kende.

 


[Bram] Ik ben zo vrij geweest om te
zeggen dat je vrijgezel bent én alleen lijkt te zijn met
kerst.

 


Ook dat nog. Ik
schaam me dood.

 


[Bram] Ik ben als goede broer niet zo ver
gegaan dat ik hem jouw mobiele nummer heb gegeven. Ik heb die van
hem wel voor je gevraagd. Ik app je zo de contactgegevens van
Rens.

 


Ik denk niet
dat ik die op ga slaan.

[Bram] Is het een idee om hem met
kerstmis uit te nodigen???

 


[Margriet] Ik heb werkelijk geen idee wie je
bedoelt. Thanks, but no thanks.

 


Als er iemand
is die ik niet uit ga nodigen met kerst dan is hij het wel!
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Vandaag heb ik
mezelf streng toegesproken. Ik moet eindelijk eens de declaratie
invullen voor alle kosten die ik gemaakt heb tijdens het shoppen
voor de kerstdecoratie op het werk. Wanneer ik het laatste bonnetje
vastniet, kucht Yvonne nogal hard. Ik kijk naar haar om te zien
waarom ze dat doet. Ze knikt met haar hoofd. De financieel
directeur staat met een vrolijke grijns naast me. Hij heeft
kuiltjes in zijn wangen. Het staat hem heel goed. Hij is jonger dan
ik dacht. Ik had hem altijd rond de veertig geschat, maar hij is
eerder vijfendertig. Voor een keer weet ik echt niets te zeggen.
Hij zegt ook geen woord en wacht kennelijk tot ik begin.

‘Kan ik je ergens mee helpen?’

L.J. wijst
naar mijn bureau. ‘Zal ik je declaratie meenemen? Ben je
klaar?’

Mijn blik gaat
naar mijn bureau. Nu hij zo dicht bij me staat, kan ik niet goed
nadenken. ‘Eh… Ik geloof dat ik alles heb ingevuld. Het is voor de
kerstversiering in de hal en de kantine.’

Yvonne wijst
naar de toiletten en loopt meteen weg. Het is precies wat ik nodig
had. Ik ben wat minder gespannen, omdat ze niet meer meeluistert.
Voor Mr. Tall, dark and handsome was dat kennelijk net zo, want hij
begint te praten. Hij ziet er niet alleen goed uit, maar is ook
vreselijk aardig. Dat maakt dat ik meer ontspannen met hem praat.
Ik vraag hem naar zijn kerstplannen.

‘Ik heb dit jaar nog geen afspraken gemaakt voor
kerst.’

Hoe kan dat
nu? Voor ik het weet flap ik eruit: ‘Kom met kerst bij mij eten. Ik
geef een dinertje de vierentwintigste ’s avonds.’

L.J. kijkt me
vol verbazing aan.

Yvonne komt
terug van het toilet en gaat weer naast me zitten.

Hij is een
moment stil. ‘Bij jou thuis?’

Ik knik en
bluf: ‘Ik heb een klein groepje mensen uitgenodigd en moet nog
horen wie er precies komen.’ Ik kuch. Hoe haal ik het in mijn hoofd
om dat te zeggen? Ik heb nog niemand. Ik moet vanavond direct weer
aan de slag. De telefoon gaat en er komt iemand voor de balie
staan.

Tot mijn
opluchting knikt hij ja naar me.

‘Ik mail je mijn adresgegevens en mobiele nummer nog wel
even.’

L.J. knikt
weer naar me, pakt mijn declaratie van mijn bureau, zwaait en loopt
dan weg. Ik kijk hem ongestoord na.

Wanneer er
niemand meer bij de balie staat en mijn telefoongesprek voorbij is,
zegt Yvonne tot mijn verbazing: ‘Hij keek jaloers.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Nou, wat ik zeg. Hij keek jaloers toen je zei dat er nog
andere mensen bij je zouden komen. Hij wil liever alleen met jou
Kerstmis vieren.’

‘Je leest te veel romannetjes. We hebben amper drie woorden
met elkaar gesproken.’

‘Je kijkt al maanden verlekkerd naar hem en hij vindt je
volgens mij ook leuk. Ik voel een kerstromance aankomen. Hij is
vast alleen, anders had hij nooit jouw uitnodiging zomaar
aangenomen.’

Ik pak drie
grote paperclips en gooi ze naar Yvonne. Ze hoeft alleen wat te
bukken en ze vliegen zo over haar hoofd, want ik kan totaal niet
goed mikken. ‘Ik heb wel een acuut probleem. Ik moet zo snel
mogelijk andere mensen vinden om niet voor gek te staan. Anders is
het net alsof ik geen vrienden heb.’ Ik pak mijn telefoon en ga
meteen aan de slag.

 


 


16 december




 De kerstboom in de hal is
nog steeds verdacht leeg. Wanneer ik ’s morgens en ’s avonds de hal
binnenstap, blijf ik hopen op decoratie in de kerstboom. Ik probeer
er maar niet te veel over na te denken. Mijn nieuwe buren zijn
kennelijk niet zo bezig met de kerstsfeer in onze hal.

Wel ligt er
bij de trapdeur een stapel balken in verschillende lengtes en een
grote brede plank. Ik ben benieuwd wat daarvan gemaakt gaat worden.
Er komt een sterke houtgeur vanaf, dus van mij mogen ze nog wel een
paar dagen blijven liggen, want het maskeert de cementlucht.

 


Mijn buurman is
er ’s avonds. Hij is weer flink aan het zagen, boren en timmeren.
Hij stopt om half negen. Kort daarna slaat zijn voordeur dicht. Ik
ben nieuwsgierig en ren naar mijn voordeur om te kijken hoe hij er
uitziet. Ik bedenk me te laat dat het melkglas is en ik maar weinig
kan zien. Het gaat me te ver om als een heel nieuwsgierig mens de
deur open te doen en hem na te roepen. Er komt vast nog wel een
nieuwe kans om hem te zien.

 


 


17 december




Het is pas zes
uur ’s avonds, maar toch zit ik thuis op de bank al enorm te gapen.
Ik heb vannacht slecht geslapen. Ik ben met mijn impulsiviteit weer
wat te ver gegaan. Er heeft tot nu toe nog niemand positief
gereageerd voor 24 december. Hoe moet ik dat ooit uitleggen als
L.J. komt en we met z’n tweetjes aan tafel zitten?

 


[Onbekend nummer] Lieve Margriet, heb je mijn
lichtjes in de boom al gezien? Ik heb ze er eergisteren ingehangen,
maar ik had geen timer. Ik heb hem net geïnstalleerd. Leuk idee van
je! Nu mijn lichtjes branden, volgen er zeker nog meer buren. Fijne
avond en alvast gezellige feestdagen, Marleen (nr 5)

 


Ik gooi mijn
telefoon op tafel en ga zonder jas over de galerij naar het
trappenhuis. En verdomd, wanneer ik de deur op de begane grond
opendoe, brandt er sfeervol licht in de kerstboom. Eindelijk! Hoe
kan ik dat al twee dagen gemist hebben? Mijn avond kan niet meer
stuk. Zelfs mijn buurman mag van mij zagen en boren tot hij erbij
neervalt. Ik ben reuze benieuwd naar wat de volgende in de
kerstboom gaat hangen. Met een blij, opgelucht gevoel ga ik terug
naar de warmte van mijn flat.

 


 


19 december




Ik stap ’s
avonds na het werk de hal van mijn flatgebouw binnen en sta meteen
stil. In de kerstboom hangen nu ook een paar gouden ballen, maar
dat is niet het eerste wat me opvalt. Naast de kerstboom is een
enorme houten schouw verschenen. Ik herken de balken. Het zijn drie
verschillende maten in aflopende dikte naast elkaar en de dikke,
houten plank ligt erop. Erboven hangt een enorme spiegel die ik
herken uit de IKEA-gids. Het is absoluut prachtig. Op de hoek van
de schouw staat een pot houtlak en er ligt een brede kwast. Er is
een blaadje onder de pot gestopt. Mijn naam staat erop. Ik trek het
tevoorschijn en herken tot mijn verbazing het handschrift.

 


Hoi
Margriet,

Mijn excuses
voor het lawaai deze week. Ik hoop dat je de schouw mooi vindt en
me het lawaai vergeeft. Je kunt hem elk seizoen anders decoreren.
Je moet hem alleen nog ‘even’ lakken.

Veel plezier
ermee.

 


Het is net of
ik in een megazoetsappige film beland ben. Het ontbreekt er nog aan
dat ik een traantje wegpink. Wat een ontzettend leuk idee. De
spiegel is perfect voor de reflectie van een vaas vol met takken
lentebloesem. Je kunt mooi zomerbloeiers in potjes op de schouw
kwijt of pompoenen op wat kleurige bladeren in de herfst. Ik zie
het helemaal voor me. Ik ren de trap op naar mijn galerij. Ik bel
aan bij mijn buurman, maar er wordt helaas niet opengedaan. Ik
schrijf een briefje voor hem en doe oude kleren aan, zodat ik
meteen aan de slag kan met de eerste laklaag.

 


ZO FANTASTISCH
WAT JE GEMAAKT HEBT!!!

Heel erg blij
mee!!! Veel dank ook namens alle buren :-)

Vind je het gezellig om 24 december ’s avonds
bij me te komen eten? Ik geef een klein etentje.
Laat me even je nummer weten.

Groetjes,

Margriet

 


 


20 december




Ik lak de
schouw ’s avonds opnieuw als ik thuiskom. Ik ben zo klaar. Er hangt
een briefje op mijn voordeur.

 


 Hartelijk dank voor de
uitnodiging. Het staat bij deze genoteerd. Ik neem wijn mee. Ik
geef je mijn vaste nummer, want ik kijk na werkuren nooit op mijn
mobiel. Ter info: ik verhuis 23 december.

 


Wie heeft er nu
nog een vast nummer? Hij zal toch niet stokoud zijn? Daar heb ik in
mijn enthousiasme nooit over nagedacht. Hij werkt, dus mijn buurman
is in elk geval nog geen zeventig. Dit zijn geen goedkope flats.
Die kan je in je eentje op je twintigste met net je eerste baan
niet kopen. Laten we maar hopen dat hij minstens begin dertig is of
liever nog een fractie ouder. Ik hoop dat de twee mannen met elkaar
overweg kunnen. Er moet nog wel iemand bij, want een oneven aantal
aan tafel is een stuk minder gezellig.

 


Er zit niets
anders op. Ik ga Rens toch maar vragen. Zou hij nog iets voor me
voelen? Dan kan ik hem een beetje jaloers maken met de andere twee
mannen of is dat spelen met vuur?

Ik scrol terug
in de apps met mijn broer en zet het nummer van Rens bij mijn
contacten.

 


[Margriet] Hoi Rens, ik sprak Bram net. Hij
vertelde me dat jullie elkaar tegengekomen waren bij mijn
flatgebouw.

 


Ach, een klein
leugentje om bestwil moet kunnen.

 


[Margriet] Alles goed met je? Long time no
see :-)

 


[Margriet] Ik begreep dat je geen plannen
hebt met kerst. Kom gezellig bij me eten op de 24ste ’s avonds. Ik
geef een klein dinertje.

 


Ik twijfel even
en stuur dan:

 


[Margriet] Lijkt me leuk om je weer te
zien.




Er komt al snel
antwoord.

 


[Rens] Hoi Margriet, ja was leuk om hem
te spreken. Dank je voor de uitnodiging. Ik kom graag. Hoe laat
verwacht je me? Kan ik nog iets meenemen?

 


Ik app hem mijn
adres en het tijdstip en denk na.

 


[Margriet] Koekjes of chocolaatjes bij de
koffie? Een lekkere borrel voor aan het einde van de maaltijd…?
Alvast veel dank.

 


[Rens] Duimpje omhoog.

 


Wie zegt dat
nou: ‘duimpje omhoog’? Dan stuur je toch een plaatje van een
duimpje? Ik hoop niet dat het een hele rare gozer geworden is en ik
me de hele avond voor hem geneer.

 


 


21 december




Er ligt ’s
avonds een kerstkaart zonder postzegel in mijn brievenbus. Ik
herken het kriebelige handschrift niet. Snel maak ik de rode
envelop open.

 


Lieve
Margriet,

Het is me
gelukt! Ik heb al mijn spullen verhuisd en woon sinds gisteren op
nummer 10.

Mijn drie grote
planten kreeg ik er niet meer in, want ik woonde hiervoor in een
ruime gezinswoning. Ik dacht dat het misschien leuk zou zijn om ook
na de feestdagen groen in de hal te hebben. Ik zal ze steeds water
geven.

Fijne
feestdagen en een goed en gezond nieuwjaar,

Groetjes,

Antoinette

PS ik heb wat
in de kerstboom gedaan!

 


Ik stop de kaart terug in de envelop en draai me op mijn
hakken om. Voor het raam staan drie enorme, sprietige kamerplanten
in witte, porseleinen potten. Wat mooi! Dat is een leuk idee voor
meer gezelligheid in onze hal in het nieuwe jaar. In de boom hangt
inderdaad iets nieuws, zelfgemaakte kerstvormpjes van witte klei.
Ze hangen aan hele grote strikken met een groen-rode Schotse ruit.
Het staat prachtig. Dit is een goed voorteken voor de rest van de
dag. Ik ga het wagen om vanavond een Christmas pudding te bakken. Zo
moeilijk kan het niet zijn. Toch?

 


Mijn hemel! Pfff! Een Christmas
pudding is superingewikkeld om te maken.
Er moeten onwijs veel ingrediënten in en het is heel wat anders dan
een cake bakken. Ik bestel er dus maar eentje online bij een
bedrijf in Amsterdam. Ik giet er zelf nog wel een paar lepeltjes
whisky overheen. Dat lukt me vast. ‘Rijk gevuld en lekker smeuïg’
staat er bij de omschrijving en dat voor maar € 12,50. Ik lijk wel
gek om het dan zelf te proberen met mijn gebrek aan kooktalent. Ik
kan mooi al iets van mijn kerstmenu afstrepen.

 


 


22 december




Ik zit achter
de balie te dromen over mijn kerstboom in de hal. Wat is hij in een
paar dagen tijd ontzettend mooi geworden. Vanmorgen heeft Isolde
van de eerste flat op mijn galerij een hele stapel prachtig
ingepakte nepcadeautjes onder de boom gelegd. Nu is het plaatje
helemaal af. Ze wilde het volgens mij stiekem doen, maar ik kwam
net op dat moment binnen, dus ik kon haar gelukkig persoonlijk
bedanken voor het leuke idee.

Er wordt hard
op de plastic afscheiding van de balie geklopt. Ik schrik ervan. Er
staat een vrouw met blonde, kleine krullen. Ze is een paar jaar
ouder dan ik. Als ik niet beter zou weten zou ik denken dat we
zusjes zijn.

‘Zo, ben jij het nieuwe snoepje van de week?’

Ik kijk haar
verbaasd aan. Ik heb geen flauw idee waar ze het over heeft.

Ze wijst met
haar vinger naar boven. ‘Ik heb in mijn glazen bol gezien dat jij
zijn volgende snoepje wordt. Google eens op zijn andere ex-vriendin
Melissa de Bruin, dan snap je me wel.’

Ze wappert met
haar hand dat ik op moet schieten, maar ik heb geen flauw idee
waarmee.

‘Bel de secretaresse van L.J. Luijtens en zeg dat er bezoek
voor hem is bij de balie. Zijn ex-vriendin.’

Ik doe wat ze
vraagt. Ik wil niet weten hoe ze heet. Ik wijs haar richting de
deur van het trappenhuis.

‘Wacht daar bij de deur, hij komt er zo aan.

Snel schrijf
ik Melissa de Bruin op een kladblaadje, zodat ik het niet kan
vergeten. Met een schuin oog houd ik de vrouw in de gaten. L.J. is
in recordtempo beneden. Hij zegt niets tegen me, maar kijkt me een
moment heel intens aan. Wanneer ik romans zou schrijven dan zou ik
het een hunkerende blik noemen. Ik vraag me af hoe het zou zijn
wanneer hij de vierentwintigste als enige komt en we elkaar dan ook
zo intens aanstaren. Maar daar komt natuurlijk niets van, want ik
heb ook nog een hele aardige, klussende buurman en een oude vlam
aan tafel zitten. Ik hoop niet dat ik me de hele maaltijd ga lopen
afvragen hoe het zou zijn om door hem aangeraakt of gezoend te
worden. Terwijl ze me alle drie aankijken en wachten tot ik iets
zinnigs zeg om de conversatie gaande te houden.

Ik weet het
natuurlijk niet zeker, maar ik denk dat L.J. single is. Yvonne
heeft een vrijde dag dus ik google ongegeneerd op Melissa de Bruin.
Ik kom niet veel over haar te weten, maar ik ontdek wel hoe ze er
uit ziet. Ze heeft net zulke blonde krullen als ik en is ongeveer
even oud. Wat moet ik daar nu weer van denken? L.J. Luijtens heeft
in elk geval een type waar hij van houdt. Jammer dat ik hem daar de
vierentwintigste niet naar kan vragen.

 


 


23 december




Oh oh oh, wat
een dag. Boodschappenstress, schoonmaakstress en
tafeldekstress.

Aan het eind
van de middag, wanneer ik thuiskom van de laatste boodschappen,
ligt er een prachtige, grote, gouden envelop met een hele mooie
kerstkaart voor mijn deur. Hij is van de buurman. Zou hij mijn
kaart van begin december nog hebben?

Wanneer ik het
slot van mijn voordeur opendraai, piept mijn telefoon. Ik zet mijn
boodschappentassen neer en haal hem uit mijn achterzak.

 


[Onbekend nummer] Hoi Margriet, ik ben Neeltje van
nummer 7. Mijn kerstdecoratie heb ik eergisteren al in de boom in
de hal gedaan, maar ik had net nog een idee.

 


O, nou ik ben
reuze benieuwd.

 


[Onbekend nummer] Zou het leuk zijn om een minibieb
in de hal te zetten, waar we allemaal onze gelezen boeken in doen?
Ik heb een kast en wat boeken over.

 


[Margriet] Ja zeker! Een geweldig idee!!!
Moet ik helpen om jouw boekenkast te verplaatsen?

 


[Onbekend nummer] Nee, dank je. Hoeft niet. Hij is
totaal niet zwaar. Over een uurtje staat hij in de hal.

 


[Margriet] Ik ga meteen wat boeken zoeken.
Hele fijne feestdagen en veel dank voor jouw leuke
idee!!!

 


 


24 december




Ik herken het
silhouet van L.J. door het melkglas heen, dus hij is mijn eerste
gast. Ik ben een moment verlegen. Ik werp nog snel een blik in de
halspiegel. Mijn grappige rode kersttrui met echte, zilveren ballen
eraan staat me goed. Ik heb nog een moment getwijfeld over een sexy
feestjurk, maar deze trui leek me neutraler en hij is totaal niet
warm. Ik heb blozende wangen. Dan doe ik mijn voordeur open.

L.J. vindt
mijn trui kennelijk mooi, want hij kijkt me – net als laatst – met
een hunkering in zijn blik aan. Anders kan ik het niet noemen. Ik
ben er een moment door uit het veld geslagen. Hij heeft een
prachtig traditioneel kerststuk met een enorme, witte kaars in zijn
arm. Ik steek mijn hand naar hem uit. Hij heeft een stevige greep
en zijn hand is koel. Ik hoop niet dat mijn hand plakt. L.J. buigt
zich naar voren om me te kussen. Ik ben daar niet op voorbereid,
want op het werk gebeurt dat natuurlijk niet en ik draai mijn
gezicht in mijn verwarring een beetje waardoor zijn kus half op
mijn lippen komt. Ik geloof dat dat weer niet zijn bedoeling was,
dus we kijken elkaar wat ongemakkelijk aan.

Om mezelf een
houding te geven doe ik mijn voordeur wijd open. ‘Kom binnen.’

L.J. loopt met
een nieuwsgierige blik mijn huiskamer in. Zijn ogen gaan over de
enorme hoeveelheid brandende rode, witte en groene kaarsen en mijn
overvolle kerstboom. Hij tikt met zijn vinger tegen een kerstbel.
Ik kan aan zijn gezicht niet goed zien wat hij van mijn
kerstdecoratie vindt. Hij geeft het mooie kerststuk aan mij. Hij
heeft ook nog een tas in zijn handen. Hij zet hem bij de koelkast
neer en loopt dan naar de gedekte tafel toe.

‘De enorme kerstboom in de hal beneden is mooi, maar jouw boom
hier is mooier.’ Hij wijst naar de tafel. ‘Je hebt prachtig
gedekt.’

Ik giechel.
‘Ik waarschuw je alvast. Ik kan beter tafeldekken dan koken.’

L.J. pakt het menu van een van de borden en lacht dan naar
me. ‘Zo zo, dat durf je dan wel, een kalkoen uit de oven en
Christmas pudding toe.
Aan gerookte zalm kan je weinig verpesten lijkt me.’

‘De kalkoen is een primeur voor me, maar het is een
babykalkoen en hij was kant-en-klaar. Ik hoefde hem alleen in de
oven te zetten. Het komt goed.’ Ik wijs naar de bank. ‘De rest zal
zo wel komen. Ga lekker op de bank zitten. Lust je een
bubbeltje?’

Ik loop naar
de keuken en schenk voor ons allebei een champagneglas vol. Ik ga
op de stoel naast de bank zitten. We kijken elkaar wat
ongemakkelijk aan en draaien dan allebei tegelijkertijd ons hoofd
weer weg. Ik kan niets bedenken om te zeggen en hij kennelijk ook
niet. Ik werp een discrete blik op mijn horloge en hoop dat de
andere twee snel komen. De timer van de oven gaat. Ik moet de
kalkoen draaien en maak van het moment gebruik om de vuilnisbak te
legen en op het balkon te zetten, zodat ik wat frisse lucht kan
happen. Wanneer ik de vuilniszak buiten neerzet, valt me op dat
alle lichten bij mijn buurman uit zijn. Dan kan hij elk moment
aanbellen.

Vijf minuten
later is hij er nog niet. Ik pak mijn telefoon. Er is geen enkel
teken van leven van Rens. Wat een gedoe. Ik kuch wat ongemakkelijk
en leg mijn telefoon weg. ‘Ik begrijp het niet. Ze hadden me gezegd
dat ze zouden komen. De buurman zou wijn meenemen. Daar had ik
eerlijk gezegd wel op gerekend. Ik ben niet zo’n wijnkenner.’

‘Het komt goed met de wijn.’ L.J. pakt de tas bij de koelkast
en haalt er een doos uit die ingepakt is met groen-rood gestreept
cadeaupapier, geeft hem aan mij en gaat weer op de bank
zitten.’

Het pakket is
zwaar. Ik maak het open. Het is een hele mooie houten kist. Wanneer
ik het deksel er afschuif zitten er in aparte vakjes een fles echte
champagne, witte wijn, rode wijn, rosé en een fles dessertwijn. Het
ziet er enorm sjiek uit en is vast ontzettend duur.

L.J. kucht.
‘Margriet…’ Hij kijkt me doordringend aan. ‘Er is iets wat ik graag
aan je uit wil leggen. Ik heb me aan de afspraak over de wijn
gehouden. Op het werk noemen ze me wel L.J., maar mijn familie
noemt me Lau…’

Hij blijft me
doordringend aankijken. Ik begrijp niet wat hij daarmee bedoelt te
zeggen.

Hij schraapt
zijn keel. ‘Ik ben jouw buurman. Je hebt alleen mijn handschrift
niet goed gelezen. Je dacht dat er Lou stond, maar dat was Lau. Ik
denk dat je de gedekte tafel moet veranderen…’ L.J. heeft een
vragende blik in zijn ogen.’

Wat! Hij had
me weken geleden al iets kunnen zeggen. Maar nee hoor. Hij heeft
zich verdorie vast rot gelachen om mij. ‘Had je dat niet eerder
kunnen zeggen? Ik sta compleet voor gek.’

Hij heeft het
fatsoen om met een schuldige blik naar zijn handen te kijken. Het
is duidelijk dat hij zich geen houding weet te geven.

‘Hoe lang wist je het al?’

L.J. kijkt
naar zijn wijnglas, maar zegt tot mijn frustratie niets.

‘Je had toch wat kunnen zeggen toen ik de deur
opendeed.’

Hij kijkt me
gelukkig weer aan en knikt. ‘Ja, daar heb je gelijk in. Mijn
excuses. Het loopt vanavond anders dan ik dacht.’

 ‘Hoe moet ik je nu noemen.
Lau of L.J.?’

‘Maakt mij niet uit, buurvrouw.’ Hij houdt zijn champagne glas
omhoog. ‘Fijne kerst, buuv.’ Hij knipoogt naar me.

Ik klink
zachtjes met mijn glas tegen zijn glas en geniet van het geluid. We
nippen aan onze bubbels. ‘De vriend van mijn broer komt vast niet
meer.’ Ik ben er stiekem heel erg blij om. Wat zal L.J. ervan
vinden dat we maar met z’n tweeën zijn? Ik durf het hem niet te
vragen. ‘We gaan gewoon gezellig met z’n tweeën eten. Schenk jij de
wijn in? Dan pak ik de gerookte zalm.’

We laten voor
twee personen borden, bestek en glazen staan en zetten de rest op
een dienblad. Ik heb helaas wat te veel citroensap in mijn
crème-fraîchesaus gedaan, dus die is niet te eten. Gelukkig is de
gerookte zalm ook erg lekker zonder iets erbij. De braadluchten van
de kalkoen beginnen langzaam uit de keuken mijn huiskamer binnen te
komen. Terwijl we de zalm eten en wijn drinken, praten en lachen we
heel ontspannen.

Ik haal trots
de gebraden kalkoen uit de oven. Hij is vrij donker bovenop, maar
de kant waar de filets zitten, ziet er tot mijn opluchting goed
uit. Er is meer vet uitgekomen dan ik dacht. De groenten drijven
erin rond. Ik pak een groot mes, leg de kalkoen op zijn rug op een
houten snijplank en loop er mee naar de eettafel in mijn
huiskamer.

Ik steek het
mes rechtop in de kalkoen. Het is nog best zwaar om door het bot
heen te snijden. Ik leg mijn ene hand op mijn andere hand en druk
er hard op. De kalkoen is glibberig en het mes schiet weg. Ik geef
een harde gil en kijk naar mijn hand. Er sijpelt bloed door mijn
vingers. Ik laat het mes op de tafel vallen en stop mijn andere
hand onder mijn andere hand. Er ligt al een heel bloedspoor op het
tafelkleed. Er zit een diepe snee in de binnenkant van mijn hand,
van de onderkant van mijn pink tot aan mijn duim. Het ziet er niet
goed uit.

L.J. pakt onze
vieze servetten, drukt ze op de wond en neemt me mee naar de
keuken.

Mijn hart
klopt van angst in mijn keel.

‘Heb je een EHBO-doos of in elk geval pleisters?

Ik schud nee
met mijn hoofd.

‘Waar liggen je schone theedoeken?’

Ik wijs met
mijn goede hand naar een la. L.J. trekt hem open, pakt twee
theedoeken, draait dan de kraan open en duwt mijn hand onder de
waterstraal. Wanneer het bloed weg is, draait hij de kraan weer
dicht en legt mijn hand op een theedoek. ‘Kan je al je vingers
gebruiken?’

Ik beweeg met
mijn vingers en dat gaat tot mijn opluchting gelukkig probleemloos.
Er komt tot mijn schrik wel weer veel bloed uit de snee.

‘Ik geloof niet dat er een pees geraakt is, maar de snee is
volgens mij te diep voor een gewone pleister. Je hebt een
zwaluwstaartje nodig.’

'Die zitten in
de verbanddoos in de kast bij de balie,’ bedenk ik tot mijn
opluchting.

L.J. knikt.
Hij wikkelt mijn hand in een theedoek en draait er dan een paar
lagen magnetronfolie omheen, zodat het goed blijft zitten. Het ziet
er niet uit, maar het werkt wel.

 


L.J. gebruikt
zijn pasje en een code om het alarm er vanaf te halen. De deur
klikt open. We lopen in het donker naar binnen. Ik doe met mijn
goede hand het licht bij de balie aan. Ik wijs naar de plek van de
EHBO-doos in de baliekast.

L.J gebaart dat
ik op mijn bureaustoel moet gaan zitten. Hij zegt niets, maar gaat
rustig aan de slag om mijn wond schoon te maken en te
desinfecteren. Dan doet hij er uiterst zorgvuldig een aantal
zwaluwstaartjes op. Zo lief hoe L.J. voor me zorgt. Wanneer hij
klaar is, geeft hij me tot mijn verbazing een troostende kus
bovenop mijn hoofd. Ik ben er nog niet van bijgekomen of hij geeft
mijn bureaustoel een zetje waardoor ik in een keer ronddraai op de
wieltjes. Ik houd de stoelleuningen vast en moet vreselijk lachen,
dus hij doet het nog een keer. Wanneer mijn stoel stopt met draaien
glimlachen we naar elkaar. Hij legt zijn handen op mijn schouders
en kijkt me indringend aan. Hij wil me zoenen, er is absoluut geen
twijfel mogelijk. Ik sta op, pak zijn jaspanden en trek hem naar me
toe. Dat is aanmoediging genoeg voor hem.

Hij kust
heerlijk. Het is net of ik weer ronddraai op mijn stoel, zo’n
wervelwind zijn mijn gedachten en mijn gevoelens. We kunnen niet
van elkaar afblijven. Ik kus hem uitgebreid. Zijn handen duiken in
mijn jas en zijn heerlijk warm op mijn kleding.

Wanneer we een
moment ademhalen, zegt hij tot mijn verwarring: ‘Zo, dat is lang
geleden.’ L.J. haalt zijn bril van zijn neus af en legt hem op mijn
bureau.

Met bril vond
ik hem al een hele mooie jongen, maar zonder bril is hij nog
aantrekkelijker. ‘Waarom doe je…’ Ik wijs naar zijn bril.

‘Je weet toch hoe ik voluit heet?’

Ik knik ja.
‘Laurence Jan.’

L.J. kucht en
zegt dan tot mijn verbazing: ‘Mijn vrienden noemen me altijd
Rens…’

Wat! Mijn mond
valt open. Hij is niet alleen mijn buurman, maar ook Rens van de
middelbare school! Hij heeft me al die tijd voor de gek gehouden,
denk ik verontwaardigd. Hoe kan het toch dat ik hem nooit herkend
heb. Maar goed, het is natuurlijk wel al meer dan vijftien jaar
geleden. Hij is geen jongen meer, maar een tall, dark and handsome
man.

‘Ik had jouw broer gevraagd om niet te zeggen dat we bij
hetzelfde bedrijf werken, dus niet boos op hem zijn.’

Nou nog
mooier. Het is al erg genoeg dat mijn ouders er met kerst nooit
meer zullen zijn en nu houdt zelfs mijn bloedeigen broer me voor de
gek! Woede bruist omhoog. Er is zoveel wat ik wil zeggen en gek
genoeg begin ik met het oude zeer. ‘Waarom deed je die avond alsof
je me niet kende? We hadden toch afgesproken dat je me naar huis
zou brengen, maar ineens bestond ik niet meer voor je. Wat
vreselijk arrogant vond ik je toen. Ik kon er toch ook niets aan
doen dat ik nog nooit met iemand gezoend had. En nu…’ Meer kan ik
niet zeggen, want er wordt voorzichtig een vingertop op mijn lippen
gelegd.

‘Is dat wat je dacht? Dat ik je maar niets vond en je
negeerde?’

Ik knik.

‘Toen jouw broer me die avond aan je voorstelde had ik door
dat je geen flauw idee had wie ik was.’

Ik knik. ‘Ik
lette nooit zo op hem op school. Hij zat natuurlijk een paar
klassen hoger en behandelde me altijd als een klein meisje. Ik
kende zijn vrienden niet.’

‘Ik ben meerdere keren bij jullie thuis geweest en had je daar
gezien, maar toen had ik mijn bril op. Hij wijst nog een keer naar
zijn bril. ‘Ik had enorme jampotglazen. Ik schaamde me dood
daarvoor. Ik had op dat schoolfeest mijn bril afgedaan in de hoop
dat je me dan leuker zou vinden. Daardoor was ik bijna zo blind als
een mol. Ik kon je nergens in de hal vinden. Ik zocht het silhouet
van jouw blonde krullen en jouw roze shirt.’

Dan daagt er
iets bij me. ‘Ik had ongetwijfeld mijn jas al aangedaan en alvast
dicht gemaakt. Als ik fiets, doe ik liever mijn haar in een staart,
want anders ziet het er door de wind niet uit. Ik gok dat ik dat
toen ook heb gedaan en je me daarom niet herkende.’

‘Ik dacht dat je zonder op mij te wachten was weggegaan en dat
jouw jas halen alleen maar een excuus was om van me af te
komen.’

Ik kan er niet
over uit. ‘Jee, wat dom zeg. Ik ben nog weken kwaad op je geweest.
Ik vond je vreselijk en wilde niets over je horen wanneer Bram over
je begon.’

Wat een
toestand destijds. Toen was ik teleurgesteld, maar nu ben ik kwaad.
Heel kwaad. Dit is al de tweede keer vanavond dat ik erachter kom
dat hij me voor de gek gehouden heeft. Dat excuus van hem dat hij
me vanavond voor het eerst zag sloeg dus nergens op. Hij wist
allang hoe het zat. Ik heb hem notabene drie keer uitgenodigd voor
hetzelfde kerstdiner en hem drie keer mijn mobiele nummer gegeven.
Ik doe mijn handen voor mijn gezicht.

L.J. begint
zenuwachtig tegen me te praten.

Ik haal mijn
handen van mijn gezicht en kijk hem heel boos aan. ‘Waag het niet
om nog een woord te zeggen.’

Hij stopt
meteen met praten.

Ik sta op en
loop met grote passen weg. Hij mag het alarm doen. Ik hoop dat ik
thuis ben voor hij bij onze galerij is. Ik ren door het trappenhuis
en over onze galerij. Ondanks mijn trillende hand lukt het me om
mijn sleutel in het slot te steken en naar binnen te vluchten. Met
een megaharde klap, waar ik al mijn woede in stop, gooi ik mijn
voordeur dicht en draai hem meteen op slot.

Even laten
bonst L.J. al op de deur. ‘Margriet! Het spijt me. Vergeef me dat
ik nooit eerder iets tegen je zei.’

Ik doe de huiskamerdeur dicht en zet de kerstmuziek hard aan,
zodat ik hem niet kan horen. ‘All I want for Christmas is you’ zingt Mariah Carey tegen me.
Nou mooi niet! Ik kies snel wat anders en mijn
telefoon zet ik uit. Ik ruim de tafel af. Met één hand gaat het nog
wel met de borden en het bestek, maar de kalkoen is te zwaar. Ik
haal de prullenbak en schuif hem zo van de tafel de prullenbak in.
Dan doe ik het licht uit en ga naar bed.

 


 


25 december




Bram praat hard
tegen me door mijn telefoon. Ik hou hem een stukje van mijn
oor.

‘Zusje, stel je niet zo aan. Je maakt het probleem groter dan
het is. Zo’n type is hij niet. Ik weet zeker dat hij je niet achter
je rug zat uit te lachen. Vergeef het hem.’

Bram zegt het
zo gemakkelijk, maar ik ben heel teleurgesteld hoe de dag gisteren
afliep. De maaltijd was tot mijn kalkoen-disaster veel gezelliger
dan ik ooit gedacht had. Het was zo lief en knus zoals hij voor me
zorgde. En dan het zoenen daarna… Ik moet weer blozen als ik eraan
denk. Maar over het laatste deel van de avond heb ik een heel
slecht gevoel.

‘Ik snap jou niet. Er is een man die al superverliefd op je
was op je veertiende en die je nog steeds leuk vindt. Dat is zelfs
in mijn ogen heel romantisch. Ik heb zijn twee exen ontmoet. Ik
hoefde maar één blik op ze te werpen om te zien waarom hij een
relatie met ze had. Hij was je diep in zijn hart nooit vergeten.
Dat is toch mooi. Maar nee, jij vindt het een probleem.’

O, zo had ik
het niet bekeken. Nu hij het zegt, allebei de vrouwen waren een
soort spiegelbeeld van mij, al was onze haarlengte niet helemaal
hetzelfde. Het zijn wel hele andere types dan ik.

Bram lacht.
‘Ik ben een waardeloze cupido, geloof ik.’

‘Hoe bedoel je? Wat heb jij er dan mee te maken?’

‘Snap je dan niet waarom ik weggegaan ben tijdens kerst? Als
ik was gebleven hadden we dat samen gevierd en waren we alleen maar
enorm verdrietig geweest. Ik vond het supermoeilijk om jouw trieste
blik te zien toen ik zei dat ik weg zou gaan naar de zon. Je weet
toch dat ik een paar keer heb gehint dat je Rens moest uitnodigen.
Ik hoopte op een leuke kerst voor jou met hem en dat van het een
het ander zou komen. Ik had nooit verwacht dat je vreselijk ruzie
zou gaan lopen maken.’

Ik laat me op
mijn bank vallen en denk een tijdje na.

‘Hé, ben je er nog?’

‘Ja ja, ik moet het allemaal even verwerken.’

‘Ik moest laatst toch op je wachten bij de balie? Ik weet
allang van Yvonne dat je al maanden kwijlend naar hem kijkt als hij
langsloopt op het werk. Je bent er vast snel weer
overheen.’

Wat! Oh, die
Yvonne is een grote verraadster zeg. Nu heb ik helemaal geen
argumenten meer in de discussie. Zou Bram dat ook tegen L.J. gezegd
hebben?

‘Begin gewoon bij het begin en bel aan bij je buurman. Laat
hem rustig en wat duidelijker dan gisteren zijn kant van het
verhaal uitleggen en dan zie je wel weer verder.’

Terwijl ik
naar Bram luister, beweegt er iets op mijn balkon. Rens of Lau of
L.J. of hoe ik hem ook moet noemen klimt over de rand heen met een
enorme bos bloemen in zijn handen. Als ik het goed zie, zit er
maretak in het boeket verwerkt. Stiekem over een balkon klimmen,
dat lijkt me niets voor hem.

‘Zeg Bram, heb jij aan iemand de suggestie gedaan om over mijn
balkonrand te klimmen?’

Bram is een
moment stil. ‘Waarom vraag je dat?’

Ik dacht het
al en zwaai naar het balkon. Er verschijnt een glimlach met de
mooie kuiltjes erbij.

‘Zeg, ik heb het opeens druk. Ik moet een buurman die in de
kou staat binnenlaten. Ik ga hem eerst uithoren en dan pas het een
en ander vergeven. Heel misschien bied ik ook nog wel mijn excuses
aan voor mijn verhitte gedrag.’ Bram grinnikt wanneer ik dat zeg.
‘Jij nog een hele fijne eerste kerstdag. Je bent een lieve schat.
Een hele lieve schat.’ Ik geef een zoen door de
telefoon.

Bram zegt
niets, maar moet lachen en hangt dan op.

Ik loop naar mijn balkondeur. We kijken elkaar met een
serieuze blik door het raam aan. We zeggen
zonder woorden heel veel tegen elkaar. Dan draai ik de sleutel om
en maak de deur open.

Ik glimlach en zeg luchtig: ‘Hé buurman, je bent precies op
tijd. Ik zou net de tafel gaan dekken en ik kan wel wat hulp
gebruiken.’ Ik zwaai met mijn verbonden hand. ‘Ik heb nog een
tweepersoonsmaaltijd van gisteren over. Er is alleen geen
hoofdgerecht meer,’ ik grinnik, ‘maar nog wel een
vierpersoonskaasplateau en Christmas
pudding.’

Ik krijg een
speels duwtje tegen mijn schouder. L.J. kijkt me met een grote
grijns aan. ‘Zo, dus ik was de eerste die je ooit zoende?’

Ik knik
verlegen, maar dan krijgt mijn gebruikelijke bravoure weer de
overhand. ‘Ik heb sindsdien heel wat bijgeleerd hoor,’ en ik grijns
naar hem. Ik moet in stilte lachen wanneer zijn gezicht wat betrekt
wanneer ik dat zeg. Yvonne had toch gelijk dat hij jaloers is waar
het mij aangaat. Leuk!

Rens lacht dan
weer voorzichtig en geeft me wat verlegen het enorme
kerstboeket.

‘Het is prachtig. Ik weet niet of ik een vaas heb die groot
genoeg is.’ Ik glimlach naar hem. ‘Zo maretak hè. Dacht je dat je
dat misschien nodig had om weer gezoend te worden?’ Ik krijg weer
een speels duwtje tegen mijn schouder.

 


We draaien tot
aan het dessert een beetje om de hete brij heen. We praten over ons
werk, vakantie en andere neutrale onderwerpen. Tussendoor zijn er
af en toe gestolen blikken over en weer. Rens, ik noem hem het
liefste zo, bedient me en schenkt onze wijn in. Wanneer hij me
daarbij soms per ongeluk aanraakt, krijg ik elke keer kippenvel.
Door de wijn wordt de sfeer langzamerhand ontspannener. Onze
fysieke aantrekkingskracht groeit met de minuut. Het is een soort
subtiel voorspel zonder dat we elkaar echt aanraken. Wanneer ik
denk dat het moment daar is, vraag ik naar zijn exen.

Rens schrikt
en kijkt een moment naar zijn schoot. ‘Jouw broer plaagde me bij
allebei. Diep in mijn hart wist ik dat hij helemaal gelijk
had.’

‘Ze leken qua uiterlijk op mij, maar zijn ze als persoon
anders?’

Rens grinnikt.
‘Ja, de ex die je ontmoet hebt, bleek heel onvoorspelbaar in haar
gedrag te zijn en hypersensitief. Na een tijdje vond ik dat
vermoeiend. Ze was ook nogal jaloers. Ze keek altijd op mijn
telefoon.’ Hij haalt diep adem. ‘De andere was heel onpraktisch met
alles.’ Hij grinnikt. ‘Ik ben in hart en nieren toch een soort
boekhouder en zelfs ik vond haar heel bureaucratisch.’

‘Hoe moet het nu met ons?’ Ik wijs met mijn vinger tussen ons
in. ‘Ik ben niet meer het veertienjarige meisje van
toen.’

‘Ik vond het vroeger geweldig om stiekem en vol bewondering
naar je te kijken. Je was zo vrolijk en spontaan, altijd ergens mee
bezig en geïnteresseerd in anderen. Ik werd er blij van. Je leek op
je moeder en ik stelde me voor dat je later zo zou zijn als zij.
Wanneer je mijn moeder ontmoet dan begrijp je me wel. Zij is zo
anders. Daarom had ik niet zo’n zin om met mijn familie kerst te
vieren dit jaar.’

Ik geef hem
een knipoog. ‘Hebben we nu samen iets?’

Rens knikt en
zegt lachend: ‘Ik ben trouwens vooral op je gevallen omdat je zo
geweldig kunt koken.’ Hij moet nog harder lachen. ‘Mens, waarom
hakte je in hemelsnaam de kalkoen in stukken? Ik dacht er later
over na. Het is geen kip. Je hoeft er alleen vlees van af te
snijden.’

‘Ja, dat bedacht ik gisteravond in bed ook, toen ik mijn
hartslag in de wond voelde.’

Rens pakt mijn hand en geeft voorzichtig een kus op de plek
van de snee. ‘Maar je schijnt heerlijke Christmas pudding te
maken.’

‘Zelf met whisky bedruppeld. Dat moet je niet onderschatten,
die finishing touch.’
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Ik heb zin in
tweede kerstdag. Hoe zal het vandaag gaan? Het is heel fijn samen
met Rens. Ik ben zo op mijn gemak bij hem en geniet van onze
speelse interactie met elkaar. Ik geloof dat ik hem wat losser
maak. Hij moet vaak lachen en lijkt dan totaal niet op de
gereserveerde collega die alleen maar gefocust is op het werk. Hij
is dan het tegenbeeld van de man die met grote stappen en een
serieuze blik een paar keer per dag door de hal op het werk
loopt.

Gisteravond
eindigde onze kus bij de deur heel wat heftiger dan ik verwacht
had. Toen we uitgezoend waren wist ik niet wat ik moest zeggen.
Wow! Het voelde fantastisch na een hele dag gezellig samen praten
en samen lachen. Zo fijn om elkaar af en toe aan te raken, een
snelle kus te geven of elkaars handen vast te houden. Ik heb
gemerkt dat ik het leuk vind wanneer hij met mijn krullen speelt.
Onze fysieke aantrekkingskracht borrelt steeds overal
tussendoor.

 


‘Nee, echt waar, ik wist niet dat we bij hetzelfde bedrijf
werkten tot ik je in de hal bij de receptie zag zitten. Dat we
naast elkaar wonen is zuiver toeval, maar ik vind het wel een goed
voorteken. Net alsof we voor elkaar bestemd zijn.’

Hij is dus
zelfs een beetje een romanticus. Ik omarm Rens van achter en stop
mijn armen onder zijn trui. Ik geniet van zijn warmte en doe mijn
armen wat vaster om hem heen. Dan laat ik los en maak zijn kleding
weer netjes.

Rens draait
zich naar me om. ‘Zullen we een uitgebreid rondje door de
binnenstad lopen en ergens wat gaan drinken?’

Ik knik ja.
Het is een goed idee, want de stad is zo mooi in kerstsfeer.
‘Zullen we een selfie maken en naar Bram sturen?’

Rens moet
lachen en knikt enthousiast.

Ik stuur de
selfie straks ook aan Yvonne, maar dat hoeft hij niet te weten. Zou
ze hem nu nog ‘sexy legs’ en ‘lekker kontje’ durven noemen? Ik moet
erom grinniken.

‘Wat zit je te lachen in jezelf.’

‘Zeg, wist je dat Yvonne en ik je nooit L.J.
noemen…’

 


Rens springt op
van mijn bank. ‘Ik heb iets bedacht voor oud en nieuw. Een soort
spel.’

‘O, wat leuk! Daar houd ik van.’

‘Ik ga even naar huis. Ik ben zo terug.’

Een paar
minuten later is Rens weer terug. Hij moet aanbellen om binnen te
komen. Wanneer hij straks weggaat, geef ik hem een sleutel mee,
want dit is zo suf.

Hij heeft zijn
armen vol met vier verschillende soorten tassen en een koffer. Zo
te zien zit er niets in, want hij tilt het met gemak. Ik ben
nieuwsgierig en trek snel een plastic tas open, wanneer hij alles
naast elkaar op mijn bank heeft neergezet. Er zit een
dubbelgevouwen blaadje in.

‘Hé, niet kijken. Dat is nu juist het spel. In alles heb ik
een blaadje gedaan met een bestemming erop. Jij mag een keuze maken
en wat op dat blaadje staat gaan we doen met oud en
nieuw.’

‘O, wat spannend.’ Ik vind het nog niet zo eenvoudig om te
kiezen. Het gaat van een simpele plastic tas tot een grote koffer,
maar zou dat gelijk op gaan met wat er op het blaadje staat? Zou de
plastic tas een patatje bij de snackbar om de hoek zijn en de
koffer een supersjiek restaurant? Of zegt de verpakking iets over
wat we gaan doen. Is de plastic tas een wandeling door de
binnenstad en de koffer een reis naar Maastricht? Ik twijfel. Rens
is volgens mij niet iemand met veel fantasie bij dit soort dingen.
Ik waag het erop en kies voor de grote koffer, omdat ik denk dat
daar het mooiste cadeau in zit. Ik wijs ernaar met mijn hand. Rens
begint meteen te lachen. Ik heb het dus goed gegokt.

Hij
overhandigt me de koffer. Ik krijg een kus. ‘Ik hoop dat je het
leuk vindt.’

Vol spanning
maak ik de koffer open en haal het blaadje eruit. Ik houd mijn adem
in en vouw het langzaam open.

In het voor mij nu bekende handschrift staat
WEEKENDJE PARIJS MET DE TREIN.

O, wat
ontzettend leuk en superromantisch. Ik grijp Rens bij zijn wangen,
trek hem naar me toe en zoen hem enthousiast op zijn lippen.
‘Geweldig! Ik heb er nu al zin in. Nog,’ ik tel op mijn vingers,
‘vier nachtjes slapen. En weet je de koffer is eigenlijk te groot
voor ons, want ik heb besloten dat ik mijn pyjama niet meeneem en
die van jou kun je ook thuislaten.’ Ik geef Rens een knipoog.

Eerst moet hij
lachen om mijn enthousiasme en dan valt het kwartje wat ik bedoelde
met mijn opmerking over mijn pyjama en komt er een grote grijns op
zijn gezicht.

Diep in mijn
hart ben ik een heel klein beetje verbaasd over mezelf. Gewoonlijk
wacht ik met een nieuwe relatie altijd minstens een paar weken voor
het wat verder gaat dan alleen heftig zoenen en dergelijke. Aan een
weekendje Parijs zou ik zo snel zelfs nooit gedacht hebben. In mijn
ogen hoort seks niet betekenisloos te zijn. Het is voor mij tot nu
toe altijd een uiting van liefde voor mijn partners geweest. Met
Rens ben ik zelfs in een paar dagen tijd al tot een soort kookpunt
gekomen. Mijn gevoelens zijn niet te beteugelen. Het kan me niet
snel genoeg oud en nieuw zijn. Zou dat betekenen dat dingen dit
keer anders zijn? Gaat het tussen ons dieper en is het intenser?
Brengen we meer bij elkaar teweeg dan ik gewend ben met eerdere
relaties? Ik hoop het echt!

 


Wanneer Rens
naar het toilet is, kijk ik snel in de andere tassen, want ik ben
nieuwsgierig naar wat ik gemist heb. Na het tweede blaadje weet ik
al wat er op de andere staat. Ik had altijd de reis naar Parijs
gewonnen. Dat krijg je met boekhouders, die gaan voor zekerheid.
Dat had ik kunnen weten. Ik ben benieuwd wat we de komende tijd nog
meer over elkaar zullen leren.

 


Ik moet aan
mijn moeder denken. Ze had ons samen vast een leuk stel gevonden.
Ik weet zeker dat Rens door de keuring van mijn vader was gekomen.
Ergens diep in mijn hart stelt me dat gerust. Zo fijn dat hij ze
nog gekend heeft. Ik had het een tijdje geleden niet kunnen denken,
maar wat een fijne kerst is het geworden. Ik heb ook al veel zin in
een nieuw, liefdevol jaar. Volgend jaar december koop ik samen met
Rens weer een grote kerstboom voor in de hal. Het lijkt me een
mooie nieuwe kersttraditie om de kerstboom samen met alle buren de
hele maand december langzaam te versieren.

 


-.-.-












Dankwoord




Ik wil Antoinette, Marleen, Neeltje en Isolde die zo spontaan
en enthousiast geholpen hebben bij de totstandkoming van
Wie versiert mij? heel
graag bedanken voor de enorm prettige samenwerking en de goede
feedback! Zonder jullie was Wie versiert
mij? niet zo leuk geworden!

Bookstagrammer en boekenblogger Antoinette @boekensteeg
– https://www.boekensteeg.nl

Bookstagrammer
en veellezer Marleen (@missp_her_books_read)

Bookstagrammer en Minibieb Neeltjesboeken @neeltjesboeken
- https://www.facebook.com/Neeltjesbieb

Auteur en
eindredacteur Isolde @isoldes_woorden

 


 


Kerstgroet en nieuwe
boeken in 2024




Lieve
lezer,

Heel veel dank voor het lezen van Wie versiert mij? Ik wens je hele
fijne feestdagen en een goed en vooral gezond 2024!

Groetjes,

 


Martine

 


PS in 2024 komen er drie boeken van mij uit. Ze zijn allemaal
geïnspireerd op dingen die ik heb gezien, gehoord of meegemaakt in
mijn leven in Frankrijk. Sinds 2006 woon ik namelijk samen met mijn
man aan de Atlantische kust (aupassagedugois.fr). We hebben
met veel plezier een B&B en een paar
vakantiewoningen.

 


 


1) Na Nonchalant en Onbekommerd (release november 2023) volgt als laatste Onverschillig: Deel 3 uit de
Zorgeloos-serie.
Luchtige verhalen met Nederlandse meiden in de hoofdrol die
uiteindelijk verliefd worden op leuke Franse mannen. Het zijn
enemies-to-lovers-verhalen en spelen in het Franse dorp waar ik
woon.

In Onverschillig leef je mee met Laura en Rico.

Laura leest
meer feelgoodboeken dan goed voor haar is, want het beïnvloedt haar
leven iets te veel…

Waarom Rico in
een stacaravan woont en wat er dan precies fout gaat in het
privéleven van Laura is volgend jaar te lezen.

Onverschillig gaat over vooroordelen
en het feit dat je nooit kunt weten wat iemand anders
denkt.

 


2) Vertrouw: Deel één uit een nieuwe feelgoodserie over een B&B in
Frankrijk. Bij deze serie gaat elk deel over een andere persoon,
dus elk deel is los te lezen. In deel 1 wordt Danielle door haar
verloofde in de steek gelaten op de dag van de officiële opening
van hun B&B in Frankrijk. Ze blijft achter met een gebroken
hart, een financiële puinhoop en een enorme klussenlijst op de
koelkast waar ze met haar twee linkerhanden geen raad mee weet. En
wie is toch die man die opeens elke maand een week in haar B&B
verblijft?

Een verhaal
over geloven in jezelf, realiseren dat je niet perfect hoeft te
zijn en dat je het verleden niet kunt veranderen.

 


3) Het kookboek Fast French
Food is geïnspireerd op mijn debuut
Nonchalant. Het staat
bomvol recepten met gerechten die Fransen door de week thuis eten,
die supersnel klaar te maken zijn en natuurlijk erg lekker. Ik heb
ze gekregen van mijn Franse vriendinnen, buurvrouwen, mijn
au-pairmoeder en haar familie.

 


Heb je al zin
om één of meerdere van mijn aanstaande boeken te lezen? Leuk! Je
kunt ze via deze linken al op jouw leesplankje zetten:

 


Hebban hebban.nl/auteur/martine-hoogschagen

 


Goodreads 
goodreads.com/Martine_Hoogschagen

 


Ik zou je van harte willen uitnodigen om je aan
te melden voor mijn nieuwsbrief. Ik
houd niet van spam, dus ik stuur je uitsluitend een bericht wanneer
er een nieuw boek uitkomt en een kerstgroet met een extraatje voor
kerst.

 


 


 Contactgegevens

 


Martine
Hoogschagen

Le Menitres ¦ Beauvoir-sur-Mer
¦ 85230 ¦ Frankrijk www.aupassagedugois.fr

Website romcoms/feelgood
romans chezmartine.nl

Facebook (Chez Martine – feel
good) chezmartinefeelgood

Instagram
@martine_hoogschagen @martine_hoogschagen

LinkedIn Martine
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OEBPS/Misc/kobo.js
var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



const kMaxFont = 0;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



/**

 * Setup the columns and calculate the total page count;

 */



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = 0;

	body.marginRight = 0;

	body.marginTop = 0;

	body.marginBottom = 0;

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

	bc.height = (window.innerHeight-kMaxFont) + 'px !important';

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px';

	bc.overflow = 'visible';



	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '0px';

	bi.marginRight = '0px';

	bi.padding = '0';



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	// Adjust the page count to 1 in case the initial bool-columns.clientHeight is less than the height of the screen. We only do this once.2



	if (gClientHeight < (window.innerHeight-kMaxFont)) {

		gPageCount = 1;

	}

}



/**

 * Columnize the document and move to the first page. The position and progress are reset/initialized

 * to 0. This should be the initial pagination request when the document is initially shown.

 */



function paginate()

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}

	

	setupBookColumns();

}



/**

 * Paginate the document again and maintain the current progress. This needs to be used when

 * the content view changes size. For example because of orientation changes. The page count

 * and current page are recalculated based on the current progress.

 */



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



/**

 * Update the progress based on the current page and page count. The progress is calculated

 * based on the top left position of the page. So the first page is 0% and the last page is

 * always below 1.0.

 */



function updateProgress()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

}



/**

 * Move a page back if possible. The position, progress and page count are updated accordingly.

 */



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		gCurrentPage--;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		updateProgress();

	}

}



/**

 * Move a page forward if possible. The position, progress and page count are updated accordingly.

 */



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		gCurrentPage++;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		updateProgress();

	}

}



/**

 * Move directly to a page. Remember that there are no real page numbers in a reflowed

 * EPUB document. Use this only in the context of the current document.

 */



function goPage(pageNumber)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		updateProgress();

	}

}



/**

 * Go the the page with respect to progress. Assume everything has been setup.

 */



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



//Set font family

function setFontFamily(newFont) {

	document.body.style.fontFamily = newFont + " !important";

	paginateAndMaintainProgress();

}



//Sets font size to a relative size

function setFontSize(toSize) {

	document.getElementById('book-inner').style.fontSize = toSize + "em !important";

	//To prevent 1 page chapters from not reflowing to additional pages when increasing the font size:

	if (toSize > 1) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}

	paginateAndMaintainProgress();

}



//Sets line height relative to font size

function setLineHeight(toHeight) {

	document.getElementById('book-inner').style.lineHeight = toHeight + "em !important";

	paginateAndMaintainProgress();

}



//Enables night reading mode

function enableNightReading() {

	document.body.style.backgroundColor = "#000000";

	var theDiv = document.getElementById('book-inner');

	theDiv.style.color = "#ffffff";

	

	var anchorTags;

	anchorTags = theDiv.getElementsByTagName('a');

	

	for (var i = 0; i < anchorTags.length; i++) {

		anchorTags[i].style.color = "#ffffff";

	}

}



